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Bl - MpeanasHu mepku
He kunBaiite Bochka. He ro nperpsiBaiite — puck oT noxap. Hukora He pastonsiBalite BOChbKa AUPEKTHO B Cbfl, KOWTO
€ B KOHTaKT C OTKpWT nnambk. Pa3TonsiBaitTe camo Ha BogHa OaHsi. Hukora He fobaBsiiTe 3ananumi BellecTsa
(apomaty, Gon 1 Ap.) B 6rM30CT [0 MRaMbK UM HaropeleH M3TouHUK. He nocTassiite [ekopaTuBHU eneMeHTu
(uBeTsl, NoanpaBKM, LUTPYCH 1 Ap.) TBbpAe Bnn3o [0 uTina — Te MoraT fja Ce 3anansT npu ropeHe Ha CeeluTa.

FR - Précautions :
Ne pas faire bouillir 'eau. Ne pas surchauffer, risque d’inflammation. Ne jamais faire fondre la cire directement dans un
récipient en contact avec une source de chaleur ou une flamme nue. Faire fondre au bain-marie seulement. Ne jamais ajouter
de substances inflammables (parfums, colorants...) prés d'une flamme ou d'une source de chaleur incandescente. Attendre
le durcissement total avant utilisation. Ne pas déposer les inclusions (fleurs, épices, agrumes....) pres de la meche : risque
d'inflammabilité lors de la combustion de la bougie.

EN - Precautions:
Do not boil. Do not overheat.Fire risk. Never melt the wax directly in a container in contact with a naked flame. Only melt
in a bain-marie. Never add flammable substances (fragrances, dyes, etc.) near a flame or incandescent heat source. Don't
arrange the decoration (flowers, spices, citruses...) close to the wick: it can catch on fire when burning the candle.

DE- VorsichtsmaBnahmen :
Nicht kochen.Nicht tiberhitzen.Entziindungsgefahr. Das Wachs nie direkt in einem GefaR erhitzen, bei dem es Kontakt zu
einer offenen Flamme hat. Nur im Wasserbad erhitzen. Niemals brennbare Substanzen (Parfiims, Farbstoffe usw.) in der
Nahe einer Flamme oder einer glihenden Warmequelle hinzugeben. Keine Beilagen (Blumen, Gewiirze, Zitrusfriichte. ) in
die Nahe des Dochtes legen: Brandgefahr beim Abbrennen der Kerze.

IT- Precauzioni:
Non far bollire. Non surriscaldare. Rischio d'ignizione. Non far fondere mai la cera direttamente in un recipiente a contatto con
la fiamma libera. Far fondere esclusivamente a bagnomaria. Non aggiungere mai sostanze infiammabili (profumi, coloranti...)
vicino ad una fiamma o fonte di calore incandescente. Non mettere gli aromi (fiori, spezie, agrumi...) vicino allo stoppino:
rischio di infiammabilita in caso di combustione della candela.

ES - Precauciones :
No dejar hervir. No sobrecalentar. Riesgo de inflamacion. No fundir la cera directamente en un recipiente en contacto con una
llama descubierta. Fundir exclusivamente al bafio maria. No afiadir sustancias inflamables (aromas, colorantes, etc.) cerca de
una llama o de una fuente de calor incandescente. No deposite los elementos agregados (flores, especias, citricos ) cerca
de la mecha: corre el riesgo de que se inflamen durante la combustién de la vela.

NL- Voorzorgsmaatregelen :
Niet laten koken. Niet oververhitten. Ontbrandingsgevaar. De was nooit rechtstreeks in een pan of in contact met open vuur
laten smelten. Alleen au-bain-marie laten smelten. VVoeg nooit brandbare stoffen (parfum, kleurstoffen ) toe in de nabijheid
van een vlam of een gloeiende warmtebron. Zorg ervoor dat de toevoegingen zoals droogbloemen, kruiden of citrusschillen
zich niet te dicht bij de lont bevinden. Deze kunnen brandgevaar vormen als de kaars aangestoken is.




1 - MocTaeeTe pUTUNUTE B Cbaa. [penopbUYNTENHO € Aa He v pasnonarate TOYHO B
LEHTBbPA, 32 4a OCTaHe MSICTO 3a LIBETATA U KpucTanuTe.

2 - PastoneTte coeBusl BOCbK Ha BoAHa HaHs B CbA, YCTOMYMB Ha BYCOKa Temnepartypa
(Hanpumep cTbkneH OypkaH unu MeTanHa Kytusi). CnasBamte ykasaHusATa 3a
6e3onacHocT.

3 - Korato BOCbKbT Ce pasTony HambfHO, CBarneTe ro OT KOTMoHa, gobaBeTe LanoTo
KONMMYEeCTBO apomart 1 pa3bbpkaite Jobpe.

4 - BHMMmaTenHo m3cuneTe BocbKka B cba. M3yakanTe ga ce oxniagum U cTaHe No-MbTEH,
npeau Aa noctaBuTe LBETATA U KAMbHUTE Ha MOBBbPXHOCTTA.

AKO BOCBHKbLT Ce € BTBbpAWI MpEeKaneHo, 3a Aa 3akpenute LBETHATa, pasTonete neko
NMOBBbPXHOCTTA C MOMOLLTa Ha CeLloap v NUCTONET C ropeLy, Bb3ayX.

OtpexeTte putnnmTe Ha okono 1 cMm.

Hawwute cyxu uBeTd M Kpuctanu morat Aa 6baat mogpeneHu Mo Ball BKYC, 3a Aa
cb3gageTe OTnycKall, 1 KpeaTUBEH MOMEHT.



